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Encompass и Integrabite являются товарными знаками компании Qfix. 

Fibreplast® является зарегистрированным товарным знаком компании Qfix. 

Moldcare® является зарегистрированным товарным знаком компании ALCARE Co., Ltd.
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ОБЩИЕ МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ! ЗАПРЕЩАЕТСЯ ВНОСИТЬ КАКИЕ-ЛИБО ИЗМЕНЕНИЯ В КОНСТРУКЦИЮ 
ДАННОГО ОБОРУДОВАНИЯ. ЕСЛИ КАКАЯ-ЛИБО ЧАСТЬ ЭТО УСТРОЙСТВА ПОДВЕРГЛАСЬ 
КРИТИЧЕСКОЙ НАГРУЗКЕ, ВЫГЛЯДИТ ПОВРЕЖДЕННОЙ ИЛИ ФУНКЦИОНИРУЕТ НЕНАДЛЕЖАЩИМ 
ОБРАЗОМ, НЕМЕДЛЕННО ПРЕКРАТИТЕ ПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВОМ И ОБРАТИТЕСЬ 
В КОМПАНИЮ QFIX ПО ТЕЛЕФОНУ +1 484-720-6054 ИЛИ АДРЕСУ ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ 
TECHSUPPORT@QFIX.COM.

ПОГЛОЩЕНИЕ ТЕРАПЕВТИЧЕСКОГО ЛУЧА
Проведение терапии сквозь любое устройство приведет к увеличению дозы облучения кожи. 
Термопластические маски ослабляют терапевтический пучок излучения и увеличивают его дозу 
для кожи. Ослабление излучения и увеличение дозы для кожи следует учитывать при планировании 
и проведении лечения.

ИНФОРМАЦИЯ О БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ МРТ
	 Подставка для подушки SRS (RT-4600-20) безопасна для использования в МР-окружении. 

•	 Подставку для подушки SRS следует использовать с автономным устройством Encompass, 
обеспечивающим иммобилизацию головы и шеи при проведение МРТ (RT-4600-01-MRI), 
убедившись перед МРТ в наличии на нем следующего символа: 
 

	 Маски Encompass™ Fibreplast® безопасны для использования в МР-окружении. 

	 Система IntegraBite™ безопасна для использования в МР-окружении. 

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ ЗНАКИ И ИХ ОПИСАНИЕ
Список символов и их значения см. на сайте Qfix.com.

БЕЗОПАСНО ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
В МР-ОКРУЖЕНИИ
Изделие, которое не представляет никаких известных опасностей 
в результате воздействия любой МР-среды. Безопасные для 
использования в МР-окружении изделия состоят из токонепроводящих, 
неметаллических и немагнитных материалов.

! ПРИМЕЧАНИЕ ! Для RT-4600-01-MRI
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ИНСТРУКЦИИ ПО 
ПРИМЕНЕНИЮ
ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
1.	 Сведения об установке, нагревании и размягчении термопластического материала, характеристики 

изделия, технические характеристики, предупреждения и предостережения, а также другие общие 
меры предосторожности, связанные с использованием устройства Encompass или адаптера SRS, 
см. в описании изделия и руководстве пользователя устройства Encompass™ (P/N 2005445) или 
в описании изделия и руководстве пользователя адаптера SRS для устройств Portrait™ и S-Type 
(P/N 2008120).

2.	 Установите подставку подушки SRS на установочные штифты на устройстве Encompass (рис. 1) 
или адаптере SRS (рис. 2).

3.	 Начните формование подушки, например RT-4492U, U-образной подушки для головы MoldCare, 
в соответствии с инструкциями по применению определенной подушки.

4.	 Поместите подушку в подставку для подушки SRS.

Подставка 
для подушки 
SRS

Позиционные 
штифты

Адаптер SRS

Рис. 2Рис. 1

Система иммобилизации 
Encompass™ SRS

Фиксирую­
щие штифты 
Encompass™

Подставка для 
подушки SRS

! ПРИМЕЧАНИЕ ! Подушка должна быть полностью установлена в подставку для подушки SRS и не 
должна подниматься выше опорного фланца для подушки.

! ВНИМАНИЕ ! ПОДУШКА НЕ ДОЛЖНА СОПРИКАСАТЬСЯ С ТЕРМОПЛАСТИКОМ, ЧТОБЫ 
ПРЕДОТВРАТИТЬ ЕЕ ПРИЛИПАНИЕ К ТЕРМОПЛАСТИКУ.

5.	 Уложите пациента на устройство таким образом, чтобы его голова лежала на подушке.
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ИНСТРУКЦИИ ПО 
ПРИМЕНЕНИЮ
6.	 Используя боковые отверстия внутри устройства Encompass™ или адаптера SRS, продолжайте 

формовать подушку вокруг шеи и головы пациента, чтобы обеспечить комфорт пациента 
и правильное положение (рис. 3).

Рис. 3

7.	 Инструкции по нагреванию и формованию передней маски, а также характеристики изделия, 
технические характеристики, предупреждения, предостережения и другие общие меры 
предосторожности, связанные с использованием маски Encompass™ Fibreplast®, см. в описании 
изделия и руководстве пользователя устройства Encompass™ (P/N 2005445).

СНЯТИЕ
1.	 Инструкции по снятию маски Encompass™ Fibreplast®, а также характеристики изделия, технические 

характеристики, предупреждения, предостережения и другие общие меры предосторожности, 
связанные с использованием маски Encompass™ Fibreplast®, см. в описании изделия и руководстве 
пользователя устройства Encompass™ (P/N 2005445).

2.	 Извлеките пациента из устройства.

3.	 Извлеките подушку.

4.	 Потяните вверх подставку для подушки SRS и снимите ее с устройства Encompass™ или адаптера SRS.
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